SHIRLEY MASSON
protagonista de “La pequena vagabunda¥, deliPrograma Verdaguer
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LA VIDA EN LOS “STUDIOS” e

LOS ENTREACTOS DE REPOSO

.

1,05 entreactos a que nos reie- | diciones de la filmaje, van toman-|ni todos los ";'wtist_z'i's: estin comple- :

rimos no son los de “cine”, o sea, | do el flve o’Cloock tee — vy solo|tamente 'y permanentemente~en el
los que, algunos “cines’ fijan, di- | quedan absolutamente libres des- | platean, Unos salen, otros: entran
vidiendo el programa en dos par- | pués de las siete y muchas yeces|— y este juego del filmaje per~/
tes, permitiendo asi a los especta- | a las ocho. mite que todos tengan de ‘$iempg

iy A {en tiempo' unos mopientey e li-

bertad v repesc 4 650 1h§i~taid
v A @se reposo, hiesr eprto que-nos-
otros llamamos los fcntrea@tos! de
la cinematogrd fias ., Y

Esos C11trc;1‘t:1'~0.~;‘jéié\’1@1'l,§1&ar{1 el
!])criodista cinematog@radlgo, uf va-
{lor extraordinario por dos‘moti-
lvos: primero, porque solo durante
{ellos mos es—permitido conversar
con jog; aftistas v “obtenemos las
111{0{11‘1'_1::10'11(‘3 [qne mis | ifiteresan
{al ;Jiﬂa_!_i_c,o; , seguirdo’ s pordue; ~en
clay 3t

vede apreciar, en plends 72

Ios ; caracterdsiode las
sus pequenios,

€g rellas

: . 1 1| didereacioried, Sy gpstos. U Ay~ 4
CAYENA cereado por su “froupe” en un entreacto de reposo, en plena West | A 81, mi“'*—i{,‘:‘_{mlﬂ@\: ";"'1’&) scillal/ys Yo §
Dean, durante esoS endzgactos(faz ;
: ce un bordado que parcteswser
dores, unos minutos de luz. Los| Nuestros lectores comprenderan siempre el mismo; Mary Picford, ™.
entreactos de que se habla en este| que, efl.ese horario severo el tra- lee, lee mucho, casi siempre obras

articulo, son aquellos en que los|bajo no es constante — visto que lde filosofia; Gloria Swanson, en
artistas de la pantalla pueden re- |
posar algin tiempo, entre el tra- |
hajo violento del filmaje de dos
escenas.
Como ya lo dijimos varias ve-
ces, habitualmente el horario de
los artistas de cine es el siguien- |
te: a las seis o las siete de la|
manana, en los studios se reunen |
para los primeros trabajos del |
dia, los cuales duran hasta las do-|
ce vy media, Casi siempre, apro—
vechan este primer periodo de |
actividad para log trabajos exte-
riores, cuando esos exteriores no|
& estan muy lejos del studio, Fn-
tretanto, cada artista busca unos
momentos de reposo, entre sus sa-
lidas y entradas en eScena, para
tomar, rapidamente un peguefio |
desayuno.
A las doce y media alnimerzan |
rapidamente, y a las dos, regre- .
san al trabajo. A partir de las| ¢
cinco, uno a uno, segun las con- | WANDA HAWLEY bebiendo una botella de leche en un momento de reposo
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BEBE DANIELS NOS CUEN-
TA COMO INGRESO EN EL
CINE. — Ya una vez CinNg-RE-
vista ha publicado algo sobre la
biografia de Bebé Daniels. Nues-
tro corresponsal en los Angeles,
sefior Diaz de Saa envianos el

resumen de una conversacion que |

ha tenido con la bellisima estre-
Ila:

“Ingresé en el Lmo porque ne-
cesitaba agitacion, ejercicio.

No te rias, lector amigo,
que ésta es la pura verdad.

Esto ‘ocurria hace la friolera
de diez afos cuando el cinemato-
grafo era mirado por las personas
“serias” como una cosa de chi-
quillos.

Por aquel entonces yo habia
interpretado ya varios papeles in-
fantiles en-unos cuantos dramas
v comedias del teatro hablado,
pues a los cuatro afos de edad
“debuté” en las tablas,” Los pa-
peles infantiles de los dramas The
Prince Chap y The Squaw Man
los interpreté tantas veces, que
perdi la cuenta de ellas.

Cuando tenia solamente ocho
afios, me encontraba en la ciudad
californiana de Los Angeles con
la compania de Lewis Stone, in-
terpretando el papel infantll de
“Tittle Hal” en el drama “The
Squaw Man”, que he mencionado |

por-

antes. Fste dramaede costumbres |

indias se representd infinidad de
veces en el teatro Belasco de la
angélica ciudad. Probablemente
debido al exceso de trabajo cai
enferma y tuve que abandonar la
escena, por consejo médico.

En aquel tiempo habia varios |
“estudios”
tribuidos por los alrededores de |
Los Angeles; pero, como dije an- |
tes, todo el mundo tomaba el-ci- |
nematégrafo como cosa de chi- |
quillos. Esto ocasioné que mi ma-
dre lo pensase dos veces, cuando

cinematograficos dis- |

un representante de la vieja em-
presa Selig Polyscope solicito mis |
servicios para mlupretar un pa-
[pel infantil en la pelicula *“A |
Common Enemy”, basada en un
asunto de la guerra civil nortea- |
{mericana.

“La salud de su hija mejorara
notablemente - con el ejercicio al |
|aire: libre” < de “dijo el repre-
sentante de Selig a mi madre —.
“Ademas, Bebé tendrd que mon-

.tar a caballo varias horas duran-
'te el dia. El sol y el aire la pon-
dran lmena en una semana.”
So6lo asi mi madre consintio en |
que me presentase por primera

vez delante del objetivo de una|

caimara cinematografica. Desde/
aquel dia he interpretado pelicu- |
;L—l'ﬁ, salvo por cortos intervalos, |

Ipdu,uh del asunto del “salvaje
Oeste”, unos indios me captura-
'mu me amarraron a través de
la grupa de un caballo como un
.Mrdo y, soltando dos fuertes la-
ticazos-al animal, éste echo a co-
rrer desbocado por entre los ar-
iboles de un bosque. Por verda-
dero milagro no me estrellé contra
fun darbol, aunque recibi. varios
fgolpes y contusiones de importan-
lcia en diferentes partes del cuer-
po. ;Gajes del oficio!

Sin embargo, poco fui acos-
tumbrandome a tomarle carifio al
sol, al aire, a los golpes y a toda
clase de peligros, que por nada
del mundo hubiese aceptado la
mejor proposicion de regresar a
la escena hablada.

Aun en aquella época en que
el cinematografo estaba en la in-
fancia, como suele decirse, me
inspiraba tal confianza, tenia tan-
ta fe en su porvenir, que siem-
pre trabajé con la esperanza de
obtener la debida recompensa a
tanto sacrificio. Y aquella con-
fianza que tenia en el cinemato-
grafo y en 'su brillante porvenir,
se ha visto plenamente cumplida,
pues el cinematografo es hoy el
mas popular de todos los espec-
taculos y el diseminador mas for-
midable de la cultura que existe.

Estoy satisfechistma de haber
ingresado en el cine en tan tem-
prana fecha y mas satisfecha atun
de haber podido seguir paso a
paso. las variaciones, siempre ‘en
sentido progresivo,.de este mara-
| villoso arte.”

| durante los cuales, por variedad, |

'he vuelto a la escena hablada.

La vida de una actriz de‘tine
no €s tan risuefia comio la pinfo
[el representante de la Selig a mi
imadre. ‘En las primeras pelicu-|
{las que interprete, mi vida estu- |
vo muchas veces en peligro. En
una ocasion, interpretando una

EL, TRAJE DE LUC %S DE
|RODOLFO VALENTINO. —En
los Estados Unidos estd de moda
|nuestro novelista Blasco Ibanez,
'después de la adaptacién cinema-
|tografica de “Los ' cuatro jinetes
|del Apocalipsis” en la cual la casa
| Metro ha gastado:cerca de 800,000

todos esos entreactos bebe peque- |

fias botellas de leche.

En cuanto a los hombres, Ca-
yena
cuando trabaja en el West, apro-

vecha sus _entreactos, el del medio |
el de las siete, para reumnir |
sus amigos, artistas operadores, |

dia v

smeteurs-en-scena, alrededor de
nna mesa y ofrecerles banquetes

agradables y alegres, en los cuales !

acostumbra — sobre todo|

estd prohibida la entrada del vino |
| desde "antes que el gobierno |
I 'de los Estados Unidos prohibiese
el uso de bebidas” alcoholicas);
Polo se ejercita en boxe con su
criado y fiel amigo Ray Maebet;
Tom Mix, fuma golosamente la

sentar cabalganda.,, ; >
Fn los studies, los artistas tie-

pipa que no siempre puede repre-

nen tres lugares donde pasar en’

los entreactos : primero, en el pro-_
pio teatro de prise de vues que cott”

destino a sus reposos le ofrecen
{una gran cantidad de sofds, foute-
les v chaise-longs; ‘3eqund0 los
-camarinos a los cuales estan agre-
gados varios salones; y tercero,
en el foym' comiin de los art:stas,
el cual esta dotado de una magni-
|fica biblioteca, piano, pmnila!retc.
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la , Paramount prefiere,

en “Sangre y Arena”.

Ya varias veces hemos publi-
cado informaciones sobre este film
y ahora las pedemos completar,
con las que acabamos de recibir
directamente.

El papel de Juan Gallardo, co-

mo se sabe, sera interpretado por |

el conocido artista Rodolfo Va-
lentino. Era necesario.que su tra-

_je de torero fuese exacto y per-

fecto, y que se destacase de todas
las caricaturas que, en el extran-
jero, se acostumbran 'a hacer
cuando quieren imitar a Espafia.

I.a casa Paramount no ha du-|
dado en venir 5 FEspana a com- |

prar un traje de luces auténtico
y, por un capricho de la suerte,

se dio el caso que el represen-

tante encargado de esa compra
se enfrentase con un amigo de
Belmonte. Este, sabedor de la mi-

sion del representante de la Pa- |

ramount, le ofrecid un traje de

“este “diestro” que €l tenia como

recuerdo de una tarde gloriosa.
Rodolfo Valentino, que tiene la

misma complexion que Belmonte, |
se lucird en “Sangre y Arena” |

con un traje... que no puede ser
mas a proposito.

1,0S VICIOS DE TEODORO
ROBERTS. — ;Cual es el aficio-
nado al cine que no conoce al Teo-
doro Roberts, el viejo star ameri-
cano, cuyo rostro, tan lleno de
expresion y de bondad, pone siem-
pre una nota de simpatia en los
films que interpreta?

Teodoro Roberts tiene dos vi-

|cios: uno — ese es muy conoci-
|do —el del puro. Raro es el ver-
{lo en la pantalla o fuera de la
pantalla sin tener un cigarro enor-
me, apretado entre los dientes. El
puro llega a ser uno de sus mejo-

res elementos de expresion. El
otro vicio (?) es el trabajo del
campo. ;

Teodoro Roberts, rico y con
cerca de 60 afios tenia el derecho
de reservarse un reposo absoluto
en sus horas y sus dias de libertad.
Pero no. Roberts, luego que aban-
dona los studios se dirige a su fin-
ca de St-Leo y alli pasa todo el
tiempo, tratando la tierra con el
interés y con el entusiasmo de un
joven agricultor. Y segtn su mis-
ma opinioén,. no existe mejor me-
dicina para la salud 'y contra la
vejez que ese esfuerzo fisico...

GEORGE WALSH... ¥ EIL
CASAMIENTO. — Nosotros fio
podemos jurar que sea verdad.
De todas maneras la prensa ame-
ricana lo afirma, Segiin esos pe-
riodicos George Walsh, el sim-
patico “star”, que durante tantos
afios ha trabajado para casa Fix
y que actualmente esta conquis-
tando éxitos grandiosos en la
Universal acaba de ser héroe de
una anécdota que, si fuese puesta
en films, mucha gente diria:

—Fsto no puede ser. En la vi-
da esto no sucede jamas.

Bueno, Un dia, estando George
Walsh trabajando, fué
pleado y le dijo:

esta una ‘dama que pregunta por
usted v que afirma que tiene algo

comunicarle.

i recibir visitas extrafias de gente

[también muy extrafla, que le vie-|

un em-

—Senorito George: en el salon|

muy importante y urgente para

George Walsh esta habituado a |

|ne a diario a pedir fotografias,
|autografos o su proteccion para
|entrar efi el arte mudo. :

i George Walsh que, como todo
lel mundo sabe, es un chico muy
| bien educado y dotado de una
paciencia verdaderamente evan-
gélica, contesto:

—Bueno. Voy en seguida.

Acab6 la escena que tenia que
representar y se dirigi6 al salon
destinado a las visitas de los ar-
tistas, encontrindose con una jo-
ven alta, fuerte, un poco viril,
pero a pesar de todo eso, enri-
quecida por extraordinaria be-
lleza.

—Sefiorita... murmurd el
{ simpatico artista —. KEstoy a los
| pies de usted. Usted dira...

— Yo no hablar inglés...
la joven.

—;Ah! Eso es mas grave... —
contesté George.

—Yo  ser  sueca — agrego
ella. Pero yo... esperar hacerme
{entender.
| —Veremos...

—Yo he venido a
Unidos expresamente

acuso

los Estados
para solici-

tar de Vd. un gran favor.
George temblo... por dentro pe-

|10, sin dudar, se ofrecié gentil-

i mente al suplicio.

{ —Estoy a su disposicion, sefio-

I rita.

—Pero el favor que quiero pe-

| dir es muy grande...

| —Diga...

I —Yo soy

{de Vd..:

| —Gracias. Pero.., diga..:

-Fs un gran favor.

—; Un retrato mio?

una gran admiradora

i e
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—No. Mayor... |razén, que dentro de poco tiem- | Ressel Ozla, segin la prensa, es
— Un autografo? |po ella hard una seria competen- una mujer de una belleza fasci-
Ia joven se sonri6, y repitio: = [cia z todos los otros mercados |nante, y estad destinada g ser una
—No. Mayor... Mucho mayor. |productores. Bertini o una Gloria Swanson de
—Ah! Ya sé Vd. quiere ser| - Para conseguir ese eéxito, los|la produccién germanica.
artista de cine... ‘alemanes — digase la verdad — .

- Oh! No. Mayor... “ |10 economizarian ni esfuerzos ni | LA BELLISIMA ACTRIZ
—; Entonces? |oastos para reunir todos los ele- |[LILA = LEE SE DIVIERTE

—Yo querer casarme con Vd.,. mentos necesarios, desde los gran- MIENTRAS TRABAJA —Cuan-
[.os peribdicos americanos no  des decoradores hasta los maes- |do la hechicera actriz Lila Lee
dicen nada mas sobre este par-|tros de la miise-en-scene. Pero, interpreta las escénas principales
ticular, pero nosotros creemos que los productores germanicos lu- {de la pelicula “One Glorious Day”
el simpatico George, ha echado a charan — ¥ luchan atin hoy — |pasd varios ratos regocijados con
correr v que atin no ha parado. | con la falta de estrellas femeni- | el actor comico Will Rogers, quien
| nas. Habitualmente la actriz cine- |desempefia un importante papel en

RAQUEL MELLER EN BRU- matografica alemana- no dispone |la pelicula. _
JAS. —— Henry Roussell piensa de cualidades de agrado interna- | Ademis de reir con los chis-
filmar proximamente en la vieja tes del actor Rogers, Lila Lee,
ciudad de Brujas. (Bélgica), un que aun es lo suficientemente mu-
drama historico a base de la es- chacha para ir a la escuela, en-
trella espafiola Raquel Meller. fre escena y escena repasdba sus

lecciones de francés y de arit-

FRITZI BRUNETTE REIN- mética.
GRESA EN LA PARAMOUNT Afortunadamente, Lila Lee tie-
PARA INTERPRETAR 'UNA ne el privilegio de estudiar las
PELICULA CON JACK HOLT. asignaturas que-ella misma escoge,
— Ta bellisima actriz Fritzi Bru- con la seguridad de no ganarse
nette ha reingresado recientemen- ninguna calabaza a fin de curso.
te en los “elencos” artisticos de

la Paramount, para interpretar LA ESCRITORA "ELINOR
una pelicula intitulada “The De- GI,YN HACE UN VIAJE ES-
vil Driver”, basada en uma nove- PECIALMENTE DE INGLA-
la de Peter B. Kyne, adaptada a TERRA PARA DIRIGIR LA
la pantalla por A. S. Le Vino, PELICULA “BEYOND THE
en la cual el conocido Jack Holt ROCKS””, — ILa famosa escri-
interpretara el papel de protago- tora inglesa Elivor Glyn hizo re-
nista. Fsta pelicula serd dirigida cientemente un viaje de Inglate-
por Joseph Henabery, quien dalti- rra a California con el exclusivo
mamente dirigié también, con se- objeto de dirigir la adaptacion ci-
fialado  éxito, “The Call of the ; nematografica del argumento de
North”. |cional. Su fisico mismo, cuando|la pelicula “Beyond the Rocks”,
T'ritzi Brunette es una bellisima | es bello, no tiene el chic especial del” cual es autora. Mme. Glyn
hija del estado norteamericano de de los americanos ni hasta de las estuvo constantemente en el es-
Georgia, célebre por sus hermo- |italianas. Ya se sabe que no hay | tudio de Lasky durante la impre-
sas mujeres. La tltima pelicula |regla sin excepcion, y, varias ve- sion de su anterior pelicula “The
que miss Brunette interpreté fué|ces nos oirecen, en films'alemanes, I-Gl'ezlt Moment”, habiendo demos-
la intitulada “The Woman Thou | artistas que disponen de todas las’trado gran entusiasmo pot todo
Cavest Me”, dirigida por Hugh cualidades necesarias, pero éstas | lo concerniente a la adaptacion
Ford. : 'son en un numero muy inferior. | cinematografica de su primer ar-
En la pelicula “The Devil Dri- | Hasta hoy, la unica star de la ci~| gumento. !
ver” toman parte también intér- |nematografia alemana que agrad6 | “las posibilidades del cinema-
pretes de la talla de Wade Bo- en todos los paises fué, sin duda, tografo son ilimitadas—dijo Mme.

teler, Mabel Van Buren, Will R.|Pola Negri, pero Pola Negri no | Glyn —. Por esto es deseable que
Woalling, Herbert Standing, Fred es alemana; es polaca. |los autores se empefien efn pro-
' ducir obras para la pantalla. Es

Huntly, J. P. Lockney, Betty = Ahora segin leemos en un pe- 1
Trancisco, Sylvia Ashton y Bob- |riddico de Betlin, los alemanes preciso para ello, como es natu-
by Mack. ;  lacaban de descubrir la estrella que | ral, que exista un espiritu de co-
: : {tanto deseaban. Se trata de la|laboracion intima entre los pro-

RESSEL ORLA, NUEVA ES- actriz Ressel Orla, natural de | ductores, los autores, los direc-
TRELLA ALEMANA. — Nadie lcipzig, que, durante algunos afios | tores y los intérpretes. S6lo de
puede ya dudar de la situacién fa- | fué bailarina y después artista de | esta manera, tan acertadamente
vorable y triunfante que la in-!drama, y quc, hace va ocho meses, |implantada por Jesse L. Lasky en
dustria cinematografica alemana |se dedica al cine, consiguiendo {su estudio de Hollywood ofrécen-
ha consecuido, en los filtimos tres |efectos absolutamente inéditos en |se al ptiblica peliculas como “The
afios, Mucha gente cree y con el arte mudo. {great moment.” -




- EN EL CINE

Coémo se imita la nieve. — Una “neva-
da“ que cuesta una fortuna —Ddnde
se hacen los “films” nevados.— La
manera de conocer cuando la nieve

es nieve de verdad.

—A mi me gustan mucho las
peliculas en que aparcen paisajes
nevados.

bellisimas lectoras y queridos lec~
tores, habéis oido esta exclama-
cion en labios de los buenos afi-
cionados al cinematégrafo?
; Cuantas veces habéis sentido an-
te la pantalla la agradable im-
presion de ver poblaciones, mon-
tafias v caminos nevados? ;Ver-
dad que entre vuestras preferen-

eminente la nieve y que gozals,
viendo trabajar -a vuestros artis-
tas predilectos envueltos en abri-

biertos de esa sabana blanca que
a nosotros no nos es permmdo
ver en la realidad mas que raras
veces !
Seguramente habréis pensado
cer la confeccion de films de esta
naturaleza, puesto que hay que
esperar la oportunidad de una ne-
vada o bien llevar a los actores

; Cuantas veces, simpaticas y [—

gos de pieles y en paisajes cu-|

en las dificultades que ha de ofre- |

a cualquiera de esos palses en que
la nieve constituye un espectacu-
lo frecuente. Y al misnio tiempo
' ;por qué no decirlo, jovenes
lectores? — habréis sentido sin
duda alguna exacerbarse el deseo
tantas wveces experimentado de
“trabajar para el cine” al ver uno
{de esos blancos y hermosos es-
I‘cenarios.
Pues vamos a haceros una re-
velacion que si bien destruira des-
| piadadamente las ilusiones que ha-

bien enterados de uno de los se-
cretos mas interesantes de la con-
feccion de peliculas.

En la mayoria de los casos, la
‘nieve que véis en la pantalla no
|es nieve. (Me imagino el gesto
{'de extrafieza que- haréis al leer
|esta afirmacion rotunda.) Pues,
‘entonces, iqué es?

Alla va la respuesta. Casi siem-
{pre fo que se emplea en los films
{para dar la sensacion de la nieve
es sal. Los directores de escena
de las casas productoras se han

[ convencido de que la sal es mu-
cho mejor que la propia nieve
para las peliculas.

Aparte de los inconvenientes
|que ofrece a los producores de
los paises calidos el tener que tras-
\ladar sus compdfiias a otros luga-
res enormemente distantes en mu-
chas ocasiones, hay una razén de
I caracter técnico para que la sal
isea preferida: la luminosidad de
la nieve es tan grande que aun
\trabajando con el diafragma de

cias cinematogrificas — passes le | yais podido haceros sobre el par-|las maquinas de prise-de-vues ce-
mot — figura en lugar muy pre- ticular, os. permitira mostraros| rrado casi por completo los nega-

itivos se velan y las figuras de
{los actores aparecen muy obscu-
|ras lo que hace que no se puedan
[apreciar distintamente las expre-
|siones y visajes de los rostros.
| Por otra parte, la ilusion es com-
[pleta. Para que nada falte, la sal
[también se adhiere a la ropa, de
{manera que una caida Sobre una
extension de sal produce el mis-
lmo efecto que si-el actor se hu-
| biera caido sobre la nieve.

| Una “nevada” se hace gene-
ralmente con algodon. Los copos
| diminutos que van emblanque-
| ciendo el suelo son copos de al-
|oodén preparados de modo que
[“den el pego”. Luego, cuando ce-
{ea la “horrasca” y el paisaje ha

{de aparecer ya nevado, empieza
{la sal su misi6n engafiosa. Un
ma- | ilésofo diria que: por algo tiene
[me. | nombre de mujer.
que |  Una pelicula confeccionada re-
PTO- lcientemente en una de las mas
- Es | importantes ciudades de log Esta-
atu- I dos Unidos ®$que probablemente
co- pronto veremos en ‘Hspafia, ha
pro- costado, segtin datos gue hemos
it |leido en una revista norfeameri-
y de |cana, mas de 200,000 dolares de
ente {1os cuales 32,000 han sido inver-
y en |tidos en sal y algodén. Desde la
cen- | primera escena hasta la dltima,
“I'he [1a nieve (?) constituye el princi-
pal decorado.
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La Universal

por Herbert Rawlinsoh

El joven irlandés Malloy, heredero fuerte de
una fuerte raza de trabajadores, consigue en po-
cos afios hacer la carrera de Ingeniero civil, ¥
al salir del colegio llevaba consigo los mejores
premios que se habian dado hasta entonces.

Malloy, poco después de salir del colegio, acom-
pafiado de la batalladora tradicion de sus com-

patriotas, tiene la buena suerte de conseguir sin
dificultades y gracias a la fama.que se hiciera a
su alrededor, el nombramiento para atender a la
ejecucion de un proyecto importantisimo del cual,
podria obtener para siempre, un lugar de desta-
que entre todos los ingenieros civiles de la ciudad.

Pero, la casualidad no gusta favorecer de una
manera permanente a sus ahijados. Malloy, poco
después de empezar su trabajo, conoce a la hija

del constructor, una joven llena de encantos y do-
tada de una hermostra sugestionante, a pesar de

su — v el joven ingeniero, que no puede
dominar el corazon con la mmisa facilidad con
que domina sus calculos — y se deja enamorar

locamente por ella. La hija del constructor que
también fuese atraida hacia él por un sentimiento
irreprensible de simpatia, al tratarlo de cerca no
puede dejar de corresponder a la pasién que ella
inspirara. 7

El constructor tenia un secretario. Ese secreta-
rio hacia mucho que, por plnes y ambiciones in-
confesables, perseguia a la joven, haciéndola una
corte insistente y brutal, que ella rehusaba ofen-
dida y molesta. Si le preguntasen porqué, tal vez
no subiese decirlo, pero, lo cierto era que su ins-
tinto de mujer dejaba adivinar toda la maldad
que llevaba el corazon de aquel hombre.

Una tempestad de odio brilla en la cabeza del
secretario, al ver que el joven ingeniero comnse-
guia en pocos dias apoderarse de aquella alma
que él hacia tanto tiempo pretendia en vauo.

Pero el secretario no era hombre para aceptar,
de brazos cruzados los caprichos del destino — 7,
para que sus planes consiguiesen la realidad de-
seada no dudaba de servirse de cualquier medio.

El secretario tiene como amigo un enorme
Speco con el cual combina la desgracia de Malloy,
poniéndole junto con la seccion que dirige el nue-
vo ingeniero, El plan del secretario es de hacer
que los trabajos de aquél sean demorados lo su-
ficiente para irritar al padre de la muchacha. Con
todos los grandes obstaculos que encuentra en su
camino Malloy trabaja concienzudamente, munca
olvidandose del caracteristico buen humor de sus
compatriotas hasta que una huelga hace que ten-
ga un pleito fenomenal con el Sueco del secretario,
imponiéndose por este medio sobre la mala volun
tad de sus trabajadores. Después de esto, natural-
mente tiene que volver a conguistar a su Dulcinea ;
pero en fin, eso no es bantante terrible para hacer
flaquear las piernas de nuestro héroe.

Para tener idea de lo que cues- | Republica, prefieren trasladar sus| L
ta la imitacion de la nieve hay|compaiias al Canadd o a la pe- [ticulejo
ni el |ninsula de Alaska cuando con ello

que pensar que ni la sal |

Y ahora, para terminar este ar—
que = seguramente, oh,
simpaticas y bellisimas lectoras y

algodén. empleados una vez pue- | obtienen una ventaja, o sea cuan- |queridos lectores, 0s habra dejado
den volver a servir, La facilidad |do han de aparecer muchas “es- | frios, os explicaré en breves pa-
con que tanto el albdén como la|cenas nevadas” en el film. Hay |labras la manera de conocer cuan-
sal pierden la blancura necesaria | que hacer notar que el gobierno {‘do la nieve es de verdad y cuan-

para substituir con ventaja la fria |de

coverture, hace que tenga que ad- | facilidades a los productores.
En Noruega, Dinamarca, Sue- de veras, el aliento de los acto-

quirirse nuevamente uno y otro |

Alaska ofrece toda clase de do es falsificada. En las peliculas

len que aparecen paisajes nevados

articulo cuando hay que hacer cia .y Alemania no es necesario | res es perfectamente visible por

otra pelicula. ;
Por esta razon, los productores |ta.

lecir que la nieve apenas se imi- | la densidad del frio. Erd cambio,
No hay necesidad de recurrir |cuando trabajan sobre sal no se

de los Estados norteamericanos a ese truco cuando la mnieve se|experimenta este efecto.

situados en el norte de aquellaltiene en casa.
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CINE-REVISTHA

LAS CARAVANAS DEL CINE

e L}

FILMANDO

Para los artistas de la pantalla,
fatigados por estancias prolonga- |
das en la noche eterna de los stu-
dios modernos; con los ojos ha-
bituados a la luz violenta del|
mercurio; para toda esa multitud
que interviene directamente en la
preparacion de sus films, y que pa-
san sus dias, sus semanas, cerra-
dos en los grandes teatros de pri-
se de wues, trabajando, en una
atmosfera, mas o menos viciada
de las seis de la mafiana, hasta
las seis de la tarde — el mayor
placer que les pueden proporcio-
nar es la salida a los campos para

el filmaje al aire libre. Para ellos, |

esas salidas son algo como una
fiesta a pesar que, del mismo mo-
do, son obligados a trabajar. Pero
ese trabajo, hecho a la luz del sol
y respirando el aire sano y libre
de realizar sin esfuerzo y con la
alegria de quien practica un sport.

En América, habitualmente, las
escenas del aire libre, quiero decir,
las-escenas de exterior, son hechas

“EN LOS

7 S

llegada de los automéviles gque |

conducen a los artistas y al per-
sonal técnico y de los camiones
repletos de batiles con el vestuario
constituyen en aquellas pacificas
poblaciones un acontecimiento.
La mayor parte de los morado-
res de las grandes capitales habi-
tuados al cinematderafo, no tie-
nen la menor idea de lo compli-
cada que resulta la preparacién de
las escenas del teatro mudo. Cal-
ctilese, pues, lo que serd esa igno-

que tienen todavia un concepto
fantastico de los secretos del cine,

Nosotros hemos presenciado por
razon de nuestros guehaceres, in-

rancia en los pequefios pueblos

timamente ligados, eomo es natu- |

PUEBLOS

Cuando vieron filmar las pri-
| meras escenas que para ellos no
tenian ningtn interés, faltas de
ilacién y de sentido porque ha-
bian de ser acopladas.a otras ya
hechas en distintos lugares, su
{disgusto fué aun mayor que su
| asombro. Hubo necesidad de ex-
plicarles que ‘“aquello” era para
una pelicula y afin asi no falto un
viejo que expresd su opinion di=
{ciendo:

—Todo esto esta muy bien, pe-
ro en mis tiempos los actores re-

| presentaban solos, sin gue nadie
|Tes guiase. La pelicula no estard
' bien con ese seitor que daba tan-
tos gritos.

El buen hombre se

referia al

dentro del mismo terreno propie-
dad de las Companias y que cer-
can los studios, en los cuales, co-
mo va hemos explicado varias ve-
ces, se construyen casas, palacios
v atn ciudades enteras. Pero, en
los oftros paises productores —
Francia, Italia, Alemania, Dina-
marca, v por exigencias especiales
de economia, en los mismos HEsta-

dos Unidos los actores se trasla- |
dan a los poblados proximos apro-

vechando los magnificos escenarios
que la naturaleza ofrece,

Las pequenas aldehuelas las pre-
fieren los directores de escena
por la rusticidad de sus paisajes.
Las callejuglas tortuosas y empi-
nadas, las casuchas ennegrecidas
por la practica de los afios, los
misnios habitantes de aquellas po-
blaciones ‘que muchas veces son
utilizadas como comparsas, dan al
film un aire de realidad viva que,
digan lo que quieran los “fabri-
cantes” de poblaciones, calles y
casas de cartén piedra, no se ab-
tiene por medios artificiales.

Los pueblos que sirven de es-
cenarios para la confeccion de
peliculas adquieren durante los
dias en que trabajan en ellos los
actores cinematograficos un as-
pecto de inusitada animacion. La

ral, con la cinematografia, la lle-
gada de una compafila a una pe-
quefia poblacion francesa, admi-
|rable por su situacion y por la
belleza de sus  panoramas,
1;;301';1{‘101‘@; de la tranquila aldea
fio. sabian que iban a ser testigos

luego seria presenciado por'gentes

| nacionalidades, de modo que  su
|asombro no tuvo limites. Creye-
ron al principio de buena fé que
se trataba de una compafiia am-
bulante de titiriteros y presencia-

[dose un buen espectaculo con la
“represenitacion teatral” que iban
a presenciar,

Los |

de la confeccion de un film que |

{de todas las razas y de todas las |

ron los preparativos prometién- |

e s

director de escena y habia creido
que éste por el solo hecho de per-
manecer cerca de los actores iba a
aparecer en el filin.

Esto, que puede parecer exa-
|gerado, no lo es si se tiene en
cuenta que los directores de es-
cena escogen con preferencia, por
llas razones apuntadas, los lugares
mas agrestes y las poblaciones mas
pintorescas. y por tanto méas ale-
jadas de los adelantos del pro-
gresn.
| La casa Pathé posee un equipo
{ completo de viaje, el mas com-
pleto quizé que existe en el mun-
| do. Motocicletas con side para los
ouias de las caravanas de actores,
|automoviles para éstos, camiones
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El Cine como elémcnfo de reclamo

Hojeando revistas, encontréme con una de ame-
ricana, en la que lei de lo que son capaces los
vanquis, refiriéndose en materia de anuncios, y que
creo no tienen rival en el mundo entero.

Han echado maoo del “cine” como medio direc-
to. eficaz, convincente, rapido y barato para ciertos
reclamos, y de los cuales voy a citar un par de
ellos, curiosisimos y productivos a la vez.

Ocurriosele a uma compania petrolifera que se
encontraba con grandes dificultades para colocar
sus acciones entre el publico, a pesar de poseer
magnificos pozos, pues la gente anda ya algo es-
camada y desconfia de ctanto
considerando el negeocio como una especulacion
que solo beneficia al promotor. Le vino la idea
al agente fiscal de la empresa, recurrir al cine-
matografo v sacar la “vista animada” de los po-
zos qgue se hallaban va en plena explotacion, en
un nuevo terreno petrolifero ubicado en lo que
alli Hlaman el “medio oeste”. Los. pozos estaban
identificados por medio de sefales- auténticas y
por la presencia de los directores de la sociedad
organizadora. De esa manera se convencio a mu-
chisimas personas qite el negocio era bueno, co-

“locandose sin mayor esfuerzo el papel que era

antes umposible de vender.

Las casas de modas de Nueva York, el paraiso
de la mujer norteamericana, son empresas que
negocian en gran escala” y emplean a todo un
ejército de agentes viajeros para colocar sus “crea-
ciones” en vestidos ¥ sombreros para todos los

“huele” a mina;

dmbios del pais. Pero para lograr buenas venas
han de llevar consigo un muestrario lo mas com-
pleto posible. Esto requiere un buen numero de
batiles v los consiguientes gastos de transporte.
De ahi que ¢l gerente de ventas hubiese de pensar
en algo menos voluminoso, mas practico y barato
hallando la solucién en el cine. ; 2
Una de las buenas compafiias productoras saca
cintas de trajes y sombreros, llevados por hermo-
sas modelos, quienes pasean ante el objetivo de
la cAmara, desplegando el ropaje v dando ondu-
laciones a las de sedas y bro€ados, con una naty-
ralidad v efecto imposibles de lograr en la me-
jor tricomiia, Terminada 'esta pelicula o varias
de ellas, sale el avante viajero provisto de una
“camara’” proyectora de tamafio “miniatura’, co-
mo se conoce en el ramo, vy asi equipado ‘soélo
tiene que montar ¢l aparato en la sala del hotel
donde "se hospeda y, usando una sdbana ordina-
ria como telon, deleitar a jovenes y viejos de la
localidad con una vista gratis de todo un desfile
de bellas ricamente ataviadas, cuyas blusas, faldas,
trajes, abrigos y sombreros tiemen el numero y
precio correspondiente en la lista, pudiendo hacer
los pedidos que cada uno quiera alli mismo, ante
la modelo, tinica mercancia que no se ofrece, al

menos por conducto del representante de la casa

en cuestion. Asi realizanse excelentes negocios
con mayor comodidad, en menos tiempo y para me-

jor agrado de todos :
' justo PRADERA

A los aspirantes a artistas de cine

¢Queréis que vuestro retrato sea publicado
en CINE-REVISTA? (Queréis oireceros a las
casas editoras de peliculas de Ameérica.y
Europa? Escribid hoy mismo a la seccion
de Aspirantes a artistas de cine, de nues-
tra Redaceion, E. Granados, 30, pidiendo las
‘condiciones y acompanande cuairo cupo-
nes como éste y el franqueo necesario para
la contestacion. [No se contesta personalmentel

M-l -l -l -l

El Artista Cinematografico

Es el manual mas apropésito para los aficionados
y aspirantes a artistas decine. Yale 1'50 ptas. en la

Escuela Nacional de Arte Binematagfﬁﬁcu'
galle San Pablo, 10 (frente al Liceo) - BARGELONA

(Seccién de Peliculas)
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para conducir el vestuario y los
tarias.

de las comodidades mas rudimen-

sitan utilizando las horas que les
{dejan libres su trabajo para di-

decorados que se han de combi-|

nar con los naturales,
proyectores para. CONSEgUIT - COm-

grandes |
{la casa Pathé en la confeccion de

binaciones y efectos de luz con|
{de cuyas escenas se desarrollan,

la luz natural, etc. ete.

Todo esto por lo que se refiere
a los enseres de trabajo. Otros ca-
miones conducen tiendas y coci-
nas de campafa, pues muchas ve-
ces, segin la extension de la pe-
licula v el ntimero de escenas a
filmar, los artistas deben perma-
necer dias y dias en el campo o en
mintisculos poblados desprovistos

. i r b
Iiste menage fué estrenado por
“Tos tres mosqueteros” muchas

como  saben nuestros lectores, en
poblaciones historicas de Francia

[lo que obligd a los intérpretes del

lerandioso film a realizar verda-
ideras peregrinaciones a traves de

la vecina Republica.

En muchas ocasiones, los artis-
tas llegan a confraternizar con los
habitantes de los pueblos que vi-

[vertirse en compafiia de ellos.

¥ no hablemos de los tenorios
'que en todas las poblaciones gran-
ides ¥ pequenas del mundo existen
v que se dedican con verdadera
fruicién a la “conquista™ de actri~
ces. Dsto da materia para otro
articulo que creemios interesante y
que prometenios publicar en uno
de los nameros proximos de CINE-
REvista.

Lucilia Ferreira.
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. una gota de vino o de licor, ni

‘que su trabajo no sea perjudicado

CINE-REVISTA
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Los secretos de la cinematografia

Muchas veces, los lectores de
Cing-REvisTA, en el momento de
asistir a uno de estos tremendos
barnquetes que aparecen en algu-
nas peliculas pensaran:

{Cuanto deben comer esta gen-
te! .

Es 1un engafio. Durante el fil-
maje de una pelicula, los artistas,
por medida de precaucion, para

por una mala digestion o por una
excitacion de alcohol comen lo
menbs posible y no beben jamas

hasta de cerveza.

Como en la cinematografia es
necesario dar a los espectadores la
ilusion maxima de la realidad, los
manjares que aparecen-en los ban-
quetes, en las cenas, en los al-|
miuerzos son manjares de verdad v |
no de cartén como sucede en el
teatro. Pero, los artistas tienen to- '
do el cuidado para np ingerir sino |
porciones minimas, pero, dando.al

‘mismo tiempo la ilusién al ptblico

de que estin comiendo bastante,

El sistema’ consiste en que la|
maquina de prise de vies jamas
se demora mucho tiempo en fren- |
te al mismo individuo o al mismo
grupo — v, durante esos minutos
los artistas cortan pedacitos pe-|

_quednisimos que llevan a la boca |

muy despacio.

Muchas veces el artista repre-
senta un hambriento y tiene de
hacer como si engulliera enormes
cantidades de comida y de una|
forma ansiosa, precipitada, y en-
tonces el trabajo es mucho mas |
dificil, El truco habitual, que es el
truco de los americanos, consiste |
en que en el momento de meter
en la boca la comida, la servilleta
estd colocada de manera que esa

comida puede ser ocultada en clia.i

sin que el piblico se entere. De
otra manera seria imposible 1‘ea1i=‘
zar ciertas escenas de “hambre|
satisfecha’. |

En cuanto a las bebidas, los|
meteurs en sceme se preocupan |
mucho para que las botellas sean

| biada -

lauténticas y vengan, cerradas de

verdad, a ‘la vista del piiblico.
Asi, cuando nosotres vemos uha
botella de champan, esa botella y

Jese champin es auténtico, v, en el |
lcerea de los Studios. En esos dias

momento que salta el tapon —
salta naturalmente—. Pero, en el
momento en que el champan es

servido ya la botella esta cam-

por otra, absolutamente
igual, y que contiene sifén o ga-
sepsa.

La cerveza, es en la mayoria

i .

ide los casos, gaseosa en botellas |
ide cerveza, El té como es un ex-
citante perjudicial, es substituido |

casi siempre, por agua semcilla y

que, desde la pantalla da la im-

{presion del negro.

FEl vino también es casi siempre
un simulacro hecho con refresco—

|y, en casos muy especiales, con
|café.

Segtin nos cuenta The Kinema
Revietw, existe el viejo habito en
casi todas las grandes casas pro-
ductoras de peliculas® de los Fs-

tados Unidos, de siempre que pa-:

ra hacer una pelicula es necesario
encomendar vy presentar una es-

cena, o un banquete de verdad,

come y se bebe
los films

[todos los manjares que aparezcan
ipero que, como acabamos de ex-

plicar, no son apenas tocados por

{1os artistas, los destinan para las

familias pobres que viven mas
¢s fiesta para esa gente, habituados

a las mas modestas comidas...

Para la confeccion del film Es-
posas frivolas, fué necesario, hacer

lun presupuesto de mil doscientos

dollars solo para bebidas y comi-
das que, después, son dadas a los
pobres.

Un detalle curioso en este asunto
es que, cuando en un film inter-

el café por un refresco oscuro,|vienen escenas de comida en ho-

loares modestos de obreros, como

sucede en el tltimo film de la Tal-

{madge “Si o No”, la casa editora

contrata una duefia de casa, es-
posa de algtin obrero de los
studios para hacer, en esa pelicula,
una cena o una comida idéntica
a la que ella esta habituada a co-
cinar y a presentar a su familia
todos los dias.

Esto es puro realismo — y gra-
cias al realismo la cinematografia
ha conquistado el corazén de todos
los pueblos.




Extraordinaria comedia

Ia fantastica imaginacién de Lauciano Doria,
el famoso director que ha producido una cantidad
enorme - de fotodramas en extremo notables por

lo interesante de sus argumentos y la adecuada

“mise en scene”, quiso: rendir un fervoroso tributo
de admiracion al talento de dos artistas tan nota-
bles y queridos de nuestro publico como Diomira
Jacobina y Alberto Collo, que en cada produccion
del Programa Verdaguer han acrecentado su fa-
ma de un modo indudable.

ILa isla de la felicidad! Suefio ideal al que dos
enamorados rinden fervoroso culto y consagran
en arribar a tan quimérico refugio todo el afan
de sus jOvenes corazones.

Fs de noche. La tristeza busca en la sombra la
pupila luminosa que la guie. Dos dandys en la

terraza de-un bar a la moda; dejan que el tedio
les domine. ; :
Ambos reciben una carta y dice la misiva:

“Tengo gloria, amor,  dinero... pero no tengo
felicidad, La busco sin encontrarla jamas. Mafa-
na partiré hacia Paris con mi avion para intentar]
la travesia del Atlantico...

Por si no regreso, hasta gue nos veamos en

el otro mundo,
Clauwdio Vinci.”

Y decia la carta que recibid ella:

“FEn el placer sb6lo encontré el hastio; lo poseo
tedo en este mundo, menos la felicidad. Voy &
emprender el altimo viaje tomando el directo pa-
ra el Infierno. Hsta noche, durante la represen-
tacion, pondré fin a mi vida de un modo teatral.

Idi Lorena”

CINE-REVISTH

La isla de la felicidad

del Programa Vérdaguer

La uni6n de las dos tristezas de los jovenes
desengafnados en la mejor edad, mitiga algo sus
horas de letal melancolia pero poco tarda la vida
en separarla de nuevo; el joven aviador debe
temar la partida para su “raid” a traves del At-

lantico y emprende el peligroso viaje. Una panne
del motor le obliga a tomar tierra en una isla
casi desierta, donde se encuentra con una jovern
que a pesar de su vestido salvaje le parece en-
cantadora, Le pide hospitalidad y- ella se sirve
acompafiarle a una cabana cualquiera para poder
cambiarse de traje porque va calado 'hasta los
huesos.., y una vez cambiado de ropa ruega a la

jeven y a un viejo que le acompafia, que le re—
fieran porqué se encuentran en aquella isla, v el
anciano le refiere que habiendo naufragado ella,
que contaba pocos afios, fué su compafera reno-
vaundo de este modo la historia y las hazafias de
Robinson, entreteniendo sus ratos de ocio en edu-
car a la pequefinela conforme las leyes naturales
de la vida, por lo que ha conseguido que fuera
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una criatura modelo sin los defectos de una edu-
cacion en la sociedad elegante y llena de peligros,
habiendo encontrado en tan noble tarea la verda-
dera felicidad. :
Obligado por las circunstancias el aviador Clau-
dio Vinci debe llevar la misma vida que llevan
los dos . tinicos habitantes de la isla y le resulta
divertido seguir sus oOriginales usos y costumbres.
No tarda en establecerse una viva corriente de
simpatia entre Magala, que asi se llama la mu-
chacha, y el intrépido aviador. Es su primer amor
flor_de ensuefio y de pureza y Claudio cree haber
encontrado por fin la verdadera felicidad y es
notable ver como la innata coqueteria de Magala
seduce y encanta por su extrema sencillez.
Claudio le habla .de amor y Magala no sabe lo
que significa ‘esta palabra terrible y dulce a la
Vez... : .
-~ Clerto dia Claudio le propone a Magala fugar-
se de la isla y ella, primero horrorizada, rechaza
1a idea de dejar abandonado en la isla a su bon-
dadoso protector, pero cede al fin a las suplicas
reitéradas de Claudio v abandona la .isla. Unos
dias después, los periddicos de la capital llevaban
la noticia de que el aviador Claudio habia reapa-
- recido y se hallaba hospedado en el Palace Hotel.
Rapidamente entra la multitud y le ovaciona

como a un héroe y las cartas de fervientes ad-

En la isla ha quedado el pobre viejo que no
perdona la fuga de Magala cuya traicion le ha
herido de muerte y deseando reunirse con la pér-
fida enciende una hoguera y logra ser visto por
un vapor que lo recoge en su bordo. Al llegar a

Napolés el viejo compafiero de Magala se dirige
en busca de los padres de su ex-companera para
devolvérsela, evitando asi que pudiera ser la com-
panera de Claudio. Lo consigue y trata de retenerla
en poder de sus parientes a lo que ella se opone

‘enérgicamente.

Por fin los '‘dos amantes se reunen definitiva-
mente. ¥ una vez mas queda demostrade que el
amor verdadero triunfa siempre, contra todos los

miradoras que le ofrecen su amor.

obstaculos vy

contra todas las oposiciones.

USTED TIENE LA PALABRA

Los artistas italianos y fran-
ceses dan vida en el cine a una
vida artificial, mientras que los
americanos, dan en sus peliculas
una nota de verdad que encanta.
Las peliculas italianas y france-
sas son siempre aburridas y de-
testables. Las alemanas, con todos
sus,muchos detectos son las me-
jores que se editan en Europa. Las
mejores “estrellas” de la panta-
lla son, el incomparable Douglas
‘el finico”; el simpatiquisimo Wi-
Aliam  Russell; © el insuperable
Charley Ray y los geniales Mei-
chan, Reid v otros.

Y de las “estrellas” las que
mas ‘brillan son Mary Pickford,
Mae Murray, Mabel Normand,
Dorothy Gish y Paulina Frede-
rick.—Juan Centellas (Prat del
Llobregat).

* k%
Opino que los mejores actores

|son, el eximio William Farntm, | pues poseen el stock de artistas

{ Jéssue Hayakava, Monroe Salis-

| buri,; Amleto Novelli, Febo Mari 1|
{Oscar Vilde como tragicos; para |

|sportmans  prefiero  a -Douglas

| Fairbanks, George Walsch, Harri |
|Carey y Frank Mayo. Por co-|
|micos a Tomasin,’ Haréld (El) y|
Roskoe Arbucle ' (Fatty). Actri- |

|ces juzgo superiores a Gladis Wal-
ton. Priscilla Dean, Paulina - Fre-

{derich, Pola Negri, Maria Jaco-|
{bini, Luci Doraine i Kalli Zam- |

{burcini (Za la Vie).

iles quita mucho atractivo.

T.os italianos; restandoles
[que he nombrado que son los
mercado, me parece que tienen el

es a mi no me gustan sus artistas.

Para mi los franceses hay al-|
gunos que trabajan bien pero tie-|
nen - una cierta monotonia, que |

s Lea V. fodas fas semanas
inicos que sostienen la fama del |

santo de espaldas, pues lo que|

Los americanos son los mejores, |

| mds completos del

mundo pero
creo y admito que muy pronto, los
alemanes y austriacos van ha ab-
sorver los mercados mundiales y
seran los idolos de la cinemato-
grafia, eso no quiere decir que
reste  meritos a los americanos,
pero si- que es también conve-
niente que los alemanes les ga-
nan en argumentos y fastuosidad
v que facultades tampoco les fal-

tan.
José Torras Alew — Sabadell

Gine - Revista
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Novela - Argumento ROP A A}EN A | ljiggrama Verdaguer

Margarita es una modesta em-
pleada de la tienda de “novedades
y articulos para sefiora” de Tuf-
fel v Bullet.

Fva Bundy, una dama soltero-
na, con esperanzas de serlo a per-
petuidad, a pesar de sus millones,
le tomia carifioc a la dependiente
vivararacha y alegre de tienda de
Tuffel y Bullet, donde hace sus
conipras,

Eva se enamora perdidamente
de Amilo Rodolfo, un tenor con
mejor fisico que buena voz, con
el cual decide casarse. Como es
natural, Amilo anda a caza de
los millones de la solterona, por
los  cuales abandona a Maria
Scarpa, su antigua amante. Ami-
lo entreca a Kva, como regalo
de prometida, un collar de per-
las, regalo, seglin él asegura, del

principe de las Batuecas a su |

tatarabuela.
Decidido por fin.el dia de la

“'boda, Fva hace una visita a la

tienda de Tuffel y Bullet y se-
lecciona los trajes mas costosos
del ' establecimiento para su equi-

po de novia. Mientras Eva se ens |
mostrador con- |

cuentra ante el
versando con la dependiente, una

ratera acerca sus agiles dedos a |

la nuca de la millonaria y des-
prende de la garganta el collar
de perlas, pero Margarita, desde
su rincon del mostrador, observa
la maniobra de la ratera 'y, ra-
pida como ung exhalacibn, le sal-
ta encima para impedir que huya.

T.a ladrona es entregada a uno |
de los detectives de la tenda, v |

| Bundy no es preciso casarse con
embolsarse los millones de Eva
ella, cometiendo un delito que cas-
tigan las leyes severamente, sino
que basta con sorprender a la mi-
llonaria en una situacion compro-.
metedora -y obligarla a entregar
una fuerte suma con la amenaza
del escandalo. Amilo
‘acepta el proyecto del astuto pe-
viodista, y para llevarlo a ¢éabo,
invita a Eva a una cena en un
restaurant de los alrededores de
la ciudad.

En diferentes ocasiones Marga-
rita se ha visto obligada a re-
chazar las insinuaciones amoro-
sas de un empleado de la .tienda

el collar de petlas es devuelto a |

su legitima duefia. Eva da las
gracias a la muchacha y le pide
la direccion de su domicilio ‘para
demostrarle su aprecio en una
forma mas expresiva.

Indignada la tiple Mari aScar-
pa, amante de Rodolfo, de la con-
ducta de éste,  una noche se in-
troduce en su habitacion y sus-
trae varias cartas comprometedo-
ra v la fotografia de su esposa y
cinco chiquillos que dejo en Ita-
lia. Dispuesta a vengarse del hom-
bre que la desdend, la Scarpa se
dirige con las cartas a una di-
reccit de periodico cuya especia-
v las entrega a su director. Este
lidad es el escandalo y el chantage,
Hama al tenor y le manifiesta que
su suerte estd en sus manos. Por

fin el director del periodicucho |

convence a Amilo de que para

donde trabaja. Una noche, a la
salida de la tienda, el importuno

mas impertinente que nunca. Mar-
garita le da una sonora bofetada
¢l trafico de la calle. Un joyen
felegante v,
tal como ella lo habia sonado, se

inconscientemente, sube al vehicu-
lo y se sienta al lado de su ama-
ble. amigo, Este se enamora in-
mediatamente de la joven y la
invita a cenar con él a la noche
I'siguiente. Margarita acepta la ifi-
| vitacion mientras se despide del
|tan desconocido como simpatico
galan. Ty
. Mientras tanto, Maria Scarpa
va a . visitar a Eva con el cuenfo

Rodolfo |

pretendiente se acerca a la joven,

probablemente rico,

apresura a abrir la portezuela de|
su brillante automévil. Margarita,

de la infidelidad de Amilo Ro-
dolfo y le muestra las prucbas de
su perversidad: las cartas y las
fotografias de la mujer e hijos
que abandond en Italia. Al escu-
char las acusaciones de la tiple
contra su novio, FKva no puede
contener st dolor y decide pa-
sarse el resto de la vida encerra-
[da en su habitacion. Como que
el equipo de novia ya no le sir-
ve para nada, Eva manda a su
Idonsella que empaque los riquisi-
{mos trajes y las finisimas telas
jen un batl y ordena a un criado
lque lo lleve a la direccion que |
di6 Margarita. ;
i A la hora de la cita, Margarita

lencuenfra a su amigo en la puer-
[ta del hotel. :

=Y esa mismia uoche el casa-
miento queda combinado para muy
proximo. Pero Margarita sufre

v en seguida escapa por entre | horriblemente porque, sola en la

{vida y sin economias, no puede
lella encargar su trouseaqu de no-
{via v, como si Dios la escuchase,
len el momento en. que sus 0jos
se llenaban de lagrimas ante la
| perspectiva de ver destrozada pa-
|ra siempre su felicidad, le llega,
como un milagro divino el batl
de Eva.

Margarita es feliz parque se
puede casar. Su boda es como un
himno -al amor. Entretanto Fva
llora su desilusi6n, v en cuanto a
Amilo Rodolfo no tarda en su-
frir el castigo de sus planes in-
fernales.
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om Mix, el Rey de los Cowboys

{ Continuacidn )
—FEstoy verdaderamente desanimado. Ademas —i A las rocas, cueste lo que cueste!

me amarga la idea de la intransigencia de mi pa-
dre. e

—No os dé miedo. Es cuestion de paciencia.

Atn hablaron un rato mas sobre el mismo te-
ma, y luego, ya cansados durmiéronse, aunque no
pudieron distrutar mucho del suefio, pues poco
antes de amanecer sonaron las cornetas y todo el
mundo fué a ocupar el sitio que le pertenecia.

El pequefio ejército avanzaba penosamente por
mal camino. Se tenia la seguridad de que el ene-
migo estaba cerca, pero no aparecia,

Asi llegose al pie de la montafia que servia de
refugio a los indios. Tom, mirandola sonri6
amargamente. Preveia la derrota que les esperaba
en su situacion inferior.

El coronel, al ver que los indios no se presen-
taban achacolo a miedo a los blancos, v bajo esta
impresion- ordend que se escalase el monte,

Asi fué penetrando en silencio. Mientras tanto
la artilleria habiase colocado frente a la montafia
para hacer fuego en el momento oportuno.

De pronto oyose el grito de guerra de los pieles
rojas y las descargas hechas por los soldades.

Kl coronel estaba ansioso, mirando con los ge-
melos aunque sin poder divisar nada de lo que
octirria. :

‘Pero, sin tardar mucho -didse cuenta de que la
situacion era comprometida y ordend que fueran
refuerzos.

Tom, al oir la orden tuve que reprimitse. Aque-

llo era ir al matadero sin ninguna defensa. Los
indios en los bordes superiores del desfiladero que
formaba el camino por donde penetraron los sol-
dados, aprovechaban su excelente situacion para
diezmarlos.

Hay que afiadir a este desastre el efecto con-
traproducente de los disparos de las baterias que,
mal dirigidos, iban a estrellarse algunos contra las
paredes del desfiladero ocasionando victimas-entre
los mismos companeros.

¥k Kk

Mezelados eon los combatientes, ebrios de te-
meridad y de rabia, Tom y Gilberto hacian prodi-
cios de valor.

La mayoria de los jinetes que no habian su-
cumbido ‘eran desmonfados por los pieles rojas
que habian al fin salido al encuentro de los solda-
dos en vista de que el grueso del pedueio ejér-
cito habia casi perecido victima de las flechas y
peniascos lanzados por los indios ocultos en las
numerosas anfractuosidades de las rocas,

Degesperados, los soldados intentaban escalar
los penascos, pero los indios recibianles aeguran-
do friamente la punterid y este medio de salva-
cion haciase imposible.

Niestros dos amigos, cubiertos de sudor, en-
negrecidos por la polvora, habianse quedado con
un pequeiio grupo de valientes resuelto a vender

sus vidas al mejor precio.

Sin embargo, todos fueron cayendo, y cuando
solo quedaban unos diez cercados por NUMErosos
indios, Tom, viendo que pronto caertan como sus
compafieros gritoé:

Con un desesperado esfuerzo abrieron una bre-
cha en los indios que dificultaban su paso y con-
siguieron escalar el primer pefiasco, pero entonces
otros enemigos situados en puntos-superiores de-
jaron deslizar piedras en la direccion del peque-
no grupo de valientes. -

Tom diése cuenta del peligro v volvié rapida-
mente la cabeza.

— Cuidado! — grité cogiendo a Gilberto y apar—
tandole a un lado.

Pero era tarde. I.a piedra chocé con el pefiasco
a cuyo alrededor estaban nuestros amigos y des-
pués de aplastar a uno de los soldados tardo en
evitar el peligro, levanto innumerables -pedazos
haciendo vacilar a los pocos valientes que queda-
ban y precipitandoles en el desfiladero. :

Tom y Gilberto perdieron el sentido.

VII
EN PODER DE LOS INDIOS APACHES

Tom Mix hizo un movimiento, pero no pudo
realizarlo completamente, FEstaba bien atado.

De nuestro héroe podia decirse que ‘“anfes de
amenazar ya pegaba®.

Decimos esto porque después del movimiento
antedicho abri6 los ojos ¥ entonces, comprendio
el por qué de las-ligaduras que le oprimian.

Figuras del Gine

Biografias de ases de la pantalla con grabados

a dos colores. - Detalles y curiosidades sobre la

vida de los principales artistas cinematograficos

PUBLICADOS

TOM MOORE (Su vida y sus amores).

TOM MIX (La pintoresca vida del célebre gi-
nete).

HENNY PORTEN (veridicos detalles de su vida
privada). ;

HARRY CAREY, CAYENA (Su historia com-
pleta).

WILLIAM FARNUM (Fiel biografia del gran
tragico).

EDDIE POLO (Historia de su vida escrita por
¢l mismo). :

Precio: 35 cts.

Pedidos 2 esta administracion: Enrique Gra-
nados; 30.—A los corresponsales el 30 por 100
de descuento.
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